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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust
bewirken.

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer
Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf
nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder
aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Européischen Wirtschafts-
raums.

@ Die Pendelhubstichséage entspricht Schutzklasse II.

c € Konformitéatserklarung: Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen

D1

Das Siegel ,,Gepriifte Sicherheit” (GS-Zeichen) bescheinigt, dass ein gepriiftes Produkt den
Anforderungen des deutschen Produktsicherheitsgesetztes entspricht. Das GS-Zeichen zeigt
an, dass bei bestimmungsgemaéaBer oder vorhersehbarer Verwendung die Sicherheit und Ge-
sundheit von Personen nicht geféhrdet sind.
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Gefahr:

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Originalbetriebsanleitung/Sicherheits-
hinweise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie
diese gut auf, damit Ihnen die Informationen je-
derzeit zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Gerat
an andere Personen ubergeben sollten, handigen
Sie diese Originalbetriebsanleitung/Sicherheits-
hinweise bitte mit aus. Wir ubernehmen keine
Haftung flr Unfélle oder Schaden, die durch
Nichtbeachten dieser Anleitung und der Sicher-
heitshinweise entstehen.

Diese Betriebsanleitung kann auch als PDF-Datei
von unserer Internetseite
www.isc-gmbh.info heruntergeladen werden.

1. Sicherheitshinweise

WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektro-
werkzeuge

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netz-
betriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel)
und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder unbe-
leuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen
fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgeféhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entzinden kénnen.
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c)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

a)

Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Uber das Gerét verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise veran-
dert werden. Verwenden Sie keine Adap-
terstecker gemeinsam mit schutzgeer-
deten Elektrowerkzeugen. Unverénderte
Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kdrperkontakt mit geerde-
ten Oberflachen, wie von Rohren, Heizun-
gen, Herden und Kiihlschrénken. Es be-
steht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn |hr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen von Was-
ser in ein Elektrogerat erhéht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhangen oder um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Geréteteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug

im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fir den Au-
Benbereich geeignet sind. Die Anwendung
eines fir den AuBBenbereich geeigneten Ver-
langerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten ste-
hen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen flhren.
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Tragen Sie persénliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es auf-
nehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tra-
gen des Elektrowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Gerét eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieen, kann
dies zu Unfallen fuhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elek-
trowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schlissel, der sich in einem drehenden
Geréteteil befindet, kann zu Verletzungen flh-
ren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und rich-
tig verwendet werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicher-
heit und setzen Sie sich nicht liber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug ver-
traut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzun-
gen fahren.
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4. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwen-
den Sie fiir lhre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, des-
sen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschal-
ten l&sst, ist geféhrlich und muss repariert
werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Geréteeinstellungen vorneh-
men, Zubehérteile wechseln oder das
Gerat weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme
verhindert den unabsichtigen Start des Elekt-
rowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf. Lassen Sie Personen das Gerét
nicht benutzen, die mit diesem Gerat
nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeu-
ge sind geféhrlich, wenn sie von unerfahre-
nen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so bescha-
digt sind, dass die Funktion des Elektro-
werkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschéadigte Teile vor dem Einsatz des
Gerates reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerk-
zeugen.

f) Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgféltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter zu
fuhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zu-
behér, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Berticksich-
tigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufiihrende Tatigkeit. Der
Gebrauch von Elektrowerkzeugen fir andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerk-
zeugs in unvorhergesehene Situationen.
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a)

Service

Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir hin- und hergehende
Sagen

a)

Halten Sie das Elektrowerkzeug an den
isolierten Griffflichen, wenn Sie Arbeiten
ausflihren, bei denen das Einsatzwerk-
zeug verborgene Stromleitungen oder die
eigene Anschlussleitung treffen kann. Der
Kontakt mit einer spannungsfuhrenden Lei-
tung kann auch metallene Geréateteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag flhren.

Spezielle Sicherheitshinweise

Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das
Gerét, die Anschlussleitung und den Stecker.
Arbeiten Sie nur mit einem einwandfreien und
unbeschéadigten Gerat. Beschadigte Teile
mussen sofort von einem Elektro-Fachmann
erneuert werden.

Vor allen Arbeiten an der Maschine, vor
jedem Werkzeugwechsel und bei Nichtge-
brauch den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

Um Beschéadigungen des Netzkabels zu
vermeiden, das Netzkabel immer nach hinten
von der Maschine wegfthren.

Beim Arbeiten im Freien durfen nur daftr
zugelassene Verlangerungskabel verwendet
werden. Die verwendeten Verlangerungska-
bel missen einen Mindest-Querschnitt von
1,5 mm? aufweisen. Die Steckverbindungen
mussen Schutzkontakte aufweisen und
spritzwassergeschiitzt sein.

Tragen Sie beim Sagen stets eine Schutzbril-
le, Sicherheitshandschuhe und einen Gehor-
schutz und bei stauberzeugenden Arbeiten
eine Atemschutzmaske.

Sichern Sie das zu bearbeitende Werkstiick
gegen Verrutschen (festspannen).
Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden. Entsprechende Unfall-
verhutungsvorschrift der Berufsgenossen-
schaft beachten.

Verwenden Sie nur Orginal-Ersatzteile.
Reparaturen durfen nur von einem Elektro-
Fachmann durchgefuhrt werden.

Die Larmentwicklung am Arbeitsplatz kann
85 db (A) Uberschreiten. In diesem Fall sind
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Schall- und GehdrschutzmaBnahmen fir den
Bedienenden erforderlich.

Setzen Sie Ihr Elektrowerkzeug nicht dem
Regen aus. Benltzen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in nasser oder feuchter Umgebung und
nicht in der N&he von brennbaren Flussigkei-
ten.

Tragen Sie das Elektrowerkzeug nicht am
Netzkabel. Schiutzen Sie das Netzkabel vor
Beschadigung durch Ol, Lésungsmittel und
scharfe Kanten. Tragen sie das Elektrowerk-
zeug nicht am Kabel.

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung.
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
beim Anschluss an das Stromnetz ausge-
schaltet ist.

Verwenden Sie zu lhrer eigenen Sicherheit
nur Zubehdr und Zusatzgerate des Werk-
zeug-Herstellers

Verwenden Sie nur scharfe und einwandfreie
Séageblatter. Verbogene und rissige Sageblat-
ter sofort austauschen.

Sé&geblatt nach dem Ausschalten nicht durch
seitliches Gegendriicken abbremsen.
Achten Sie auf gleichméaBigen Vorschub, das
vermindert die Unfallgefahr und verlangert die
Lebensdauer des Sageblatts und der Sage.
Reinigen Sie Ihr Werkzeug nur mit einem
feuchten Lappen. Verwenden Sie zur Reini-
gung keine aggresiven Reinigungsmittel.
Uberpriifen Sie Ihr Werkzeug auf einwand-
freie Funktion. Sollte die Funktion gestort
sein, lassen Sie Ihr Werkzeug Uberprifen.
Alle Wartungs- und Inspektionsarbeiten dir-
fen nur von einem Elektro-Fachmann oder
von der ISC GmbH durchgefihrt werden.
Uberpriifen Sie die Befestigungsschrau-
ben

Uberpriifen Sie die Befestigungsschrauben
regelmaBig und stellen Sie sicher, dass sie
alle festgezogen sind. Ziehen Sie sofort die
losen Schrauben fest, ansonsten kann es
ernsthafte Verletzungen zur Folge haben.
Befestigen und sichern Sie das Werk-
stiick mittels Zwingen oder auf andere
Art und Weise an einer stabilen Unter-
lage. Wenn Sie das Werkstiick nur mit der
Hand oder gegen lhren Kérper halten, bleibt
es labil, was zum Verlust der Kontrolle fihren
kann.
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1, 2, 3, 4, 5)
Séageblatt
Drehzahlregler
Netzkabel
Adapter fir Staubabsaugung
Stutzen flr Staubabsaugung
Ein-/Ausschalter
Schalter flir Staub-Blas-Funktion
Verstellbarer Sdgeschuh
Gradskala flir Sdgeschuh
Gleitschuh
. Umschalter Pendelhub
. Fuhrungsrolle
. Feststellschraube fur Parallelanschlag
. Schutzabdeckung
. Parallelanschlag
. Innensechskantschlissel
. Sageblattaufnahme
. LED-Licht

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Pendelhubstichsage

Parallelanschlag

Adapter fur Staubabsaugung mit Stutzen
Innensechskantschlissel

Séageblatt

Gleitschuh

Splitterschutz

Originalbetriebsanleitung
Garantie-Urkunde

Anl_D_PS_750_D.indb 10

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Pendelhubstichsage ist zum Sagen von Holz,
Metallen, Buntmetallen und Kunststoffen unter
Verwendung des entsprechenden S&ageblatts
bestimmt.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung:.........cccoceveviiiennennnen. 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme:..........ccccoeeiinininne 750 W
Drehzahli.......cocovcveeecieecciieecee. 800-3000 min"'
[ (9] 0] g o 1= O PRPR 22 mm
Schnitttiefe Holz:........ .. max. 100 mm
Schnitttiefe Kunststoff: ........ .10 mm
Schnitttiefe Eisen/Aluminium:...........ccccc..... 8 mm
Gehrungschnitt: ............ bis 45° (links und rechts)
SchutzKIasSe:.......cccvveeeeveeeeeeeeecee e I/
Max. Sageblattdicke:..........ccccceeviiirinnnnn. 1,5mm
GeWICht .. o 2,4 kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,........ccoovviniiniincnne. 89 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 4dB
Schallleistungspegel L, .....ccoeveveunne 100 dB(A)
Unsicherheit K, o.ooooveiniiii 4dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.
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Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841.

Ségen von Spanplatte
Schwingungsemissionswert a, = 10,3 m/s?
Unsicherheit K = 1,6 m/s?

Sagen von Metallblech
Schwingungsemissionswert a, = 10,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann zum Vergleich eines Geréates
mit einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung
der Aussetzung verwendet werden.

WARNUNG! Der Schwingungsemissionswert
kann sich wahrend der tatséchlichen Benutzung
des Gerates von dem Angabewert unterscheiden,
abhangig von der Art und Weise, in der das Gerat
verwendet wird. Es besteht die Notwendigkeit, Si-
cherheitsmaBnahmen zum Schutz des Bedieners
festzulegen, die auf einer Abschatzung der Aus-
setzung wéhrend der tatsdchlichen Benutzungs-
bedingungen beruhen (hierbei sind alle Anteile
des Betriebszyklus zu berlcksichtigen, beispiels-
weise Zeiten, in denen das Geréat abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

® Warten und reinigen Sie das Gerét regelméa-
Big.

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.

® Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

4. Verletzungsgefahr durch Abrutschen, wenn
Sie das Gerat nicht auf einer geraden, ebe-
nen Flache verwenden.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Schutzabdeckung (Bild 2/Pos. 13)

® Die Schutzabdeckung (13) schdtzt vor ver-
sehentlichem Berlihren des Ségeblattes (1)
und lasst dennoch den Blick auf den Schnitt-
bereich zu.

* Die Schutzabdeckung (13) muss beim Aus-
fhren von Schnitten immer montiert sein.

® Die Schutzabdeckung (13) kann wie in Bild 2
dargestellt aufgeklappt werden.

5.2 Montage Splitterschutz (Bild 3a/Pos. B)

® Der Splitterschutz verhindert, dass das Holz
beim Sagen ausreif3t.

* Den Splitterschutz (Pos. B) wie in Bild 3a ge-
zeigt auf den Sageschuh (Pos. 7) montieren.
Hierzu muss der Splitterschutz von hinten
bis ganz nach vorne in die dafiir vorgesehen
Flhrung geschoben werden. Achten Sie dar-
auf, dass der Splitterschutz einrastet.

* Die auf dem Splitterschutz markierte Schnittli-
nienkontrolle ermdglicht eine prazise Fihrung
des Werkzeugs entlang einer auf dem Werk-
stlick aufgezeichneten Schnittlinie.

Hinweis:

Der Splitterschutz kann nur bei einem

Schnittwinkel von 0° verwendet werden.
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5.3 Sageblattwechsel (Bild 2, 3/Pos. 1)

Achtung!

® Sie kdnnen Sageblatter ohne Benutzung
weiterer Werkzeuge einsetzen oder austau-
schen.

e Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie ein
Séageblatt einsetzen oder austauschen.

e Stellen Sie den Umschalter fur Pendelhub
(10) auf die Position 3 wie in Bild 8 darge-
stellt.

® Die Zahne des Sageblattes sind sehr scharf.

e Schutzabdeckung (13) aufklappen.

* Die Aufnahme fiir Sageblatt (16) driicken und
das Séageblatt (1) bis zum Anschlag in die
Séageblattaufnahme (16) fihren (Bild 3). Die
Séageblattzahnung muss nach vorne zeigen.

* Die Aufnahme fiir das Sageblatt (16) wieder
zurlick gleiten lassen. Das Sageblatt (1) muss
in der Fihrungsrolle (11) sitzen.

o Uberpriifen ob das Sageblatt (1) fest in der
Aufnahme sitzt.

® Die Schutzabdeckung (13) wieder zuklappen.

® Das Entfernen des Sageblattes erfolgt in um-
gekehrter Reihenfolge.

5.4 Montage des Parallelanschlages (Bild 4/
Pos. 14)

© Der Parallelanschlag (14) erlaubt es Ihnen
parallele Schnitte auszufiihren.

® Lockern Sie die beiden am Sageschuh (7)
gelegenen Feststellschrauben (12).

® Parallelanschlag (14) nun in die Fihrungen
am Sageschuh (7) einschieben. Sie kdnnen
den Parallelanschlag (14) an der linken oder
an der rechten Seite des Gerates einsetzen.

* Die Fihrungsleiste stets nach unten ausrich-
ten. Setzen Sie mit Hilfe der Messskala des
Parallelanschlages (14) den bendtigten Ab-
stand fest und ziehen Sie die Feststellschrau-
ben (12) wieder an.

5.5 Einstellen des Sageschuhs fiir Gehrungs-
schnitte (Bild 1, 5a, 5b)

® Entfernen Sie fur Gehrungsschnitte die Fest-
stellschraube fiir den Parallelanschlag (Bild 1/
Pos. 12) , sowie den Splitterschutz (Bild 3a/
Pos. B).

® Klappen Sie die Schutzabdeckung (13) he-
runter.

* Die Innensechskantschraube (Bild 5a/Pos.
A) mit dem mitgelieferten Innensechskant-
schlissel (Bild 5b/Pos. 15) lockern.

e Den Sageschuh (7) leicht nach vorne schie-
ben. Der Sageschuh kann nun bis zu 45°
nach links oder rechts geneigt werden.
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®  Wird der Sageschuh (7) wieder nach hinten
geschoben, so funktioniert dies jeweils nur
in den bei 0°, 15°, 30° und 45° befindlichen
Raststellungen, welche an der Gradskala fir
Séageschuh (8) markiert sind. Sageschuh in
entsprechende Position bringen und die In-
nensechskantschraube (A) anziehen.

® Der Sageschuh (7) kann jedoch auch ohne
weiteres auf ein anderes Winkelmaf einge-
stellt werden. Sageschuh (7) hierzu nach vor-
ne schieben, gewlinschten Winkel einstellen
und die Innensechskantschraube (A) wieder
anziehen.

Achtung!

Bei Gehrungsschnitten miissen die Feststell-
schrauben flr Paralellanschlag (12) entfernt
werden.

Der Absaugstutzen (Pos. 4a) kann bei einer Win-
keleinstellung von 30° und 45° fir die Spanab-
saugung nicht verwendet werden.

5.6 Adapter fiir Spanabsaugung (Bild 6/Pos.
4)

e SchlieBen Sie lhre Pendelhubstichsage mit
dem Adapter flir Spanabsaugung (4) an
einen Staubsauger an. Sie erreichen damit
eine optimale Staubabsaugung vom Werk-
stlick. Die Vorteile: Sie schonen sowohl das
Gerat als auch lhre eigene Gesundheit. Ihr
Arbeitsbereich bleibt auBerdem sauberer und
sicherer.

* Beider Arbeit entstehender Staub kann ge-
fahrlich sein. Bitte beachten Sie hierzu die
Sicherheitshinweise.

® Setzen Sie den Absaugstutzen (4a) auf den
Adapter (4). Nun setzen Sie den
Adapter zusammen mit dem Stutzen wie in
Bild 6 dargestellt ein. Der Adapter (4) muss
hérbar einrasten, so dass er fest im Sage-
schuh (7) sitzt. Der Absaugstutzen (Pos. 4a)
kann bei einer Winkeleinstellung von 30° und
45° flir die Spanabsaugung nicht verwendet
werden.

® Stecken Sie den Saugschlauch ihres Staub-
saugers auf die Offnung des Adapters (4).
Achten Sie auf luftdichte Verbindung der
Gerate.
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6. Bedienung
6.1 Ein-/Ausschalter (Bild 1/Pos. 5)

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (5) nach vorne schieben.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (5) nach hinten schieben.
6.2 Elektronische Drehzahlvorwahl

(Bild 7/Pos. 2)
Mit dem Drehzahlregler kann die gewlinschte
Drehzahl voreingestellt werden. Drehen Sie den
Drehzahlregler in PLUS-Richtung, um die Dreh-
zahl zu erhéhen, drehen Sie den Drehzahlregler
in MINUS-Richtung um die Drehzahl zu verrin-
gern. Die geeignete Drehzahl ist vom jeweiligen
Werkstoff und den Arbeitsbedingungen abhéngig.
Die allgemeinen Regeln fir die Schnittgeschwin-
digkeit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch
hier guiltig.

Mit feinen Sageblattern kdnnen Sie im Allgemei-
nen mit hdherer Drehzahl arbeiten; grobere Sa-
geblatter verlangen nach niedrigeren Geschwin-
digkeiten.

Position 0-2 = Niedrige Drehzahl (fiir Stahl)

Position 3-4 = Mittlere Drehzahl (fir Stahl,
Weichmetall, Kunststoff)

Position 5-6 = Hohe Drehzahl (fir Weichholz,
Hartholz, Weichmetall, Kunststoff)

6.3 Einstellung Pendelhub (Bild 8/Pos. 10)

®  Am Umschalter fir Pendelhub (10) kann die
Starke der Pendelbewegung des Sageblattes
(1) beim Hub eingestellt werden.

® Sie kdnnen Schnittgeschwindigkeit, Schnitt-
leistung und Schnittbild an das zu bearbeiten-
de Werkstlick anpassen.

Stellen Sie den Umschalter fiir Pendelhub (10)
auf eine der folgenden Positionen:

Position 0 = Keine Pendelung

Material: Gummi, Keramik, Aluminium, Stahl
Anmerkung: Fir feine und saubere Schnittkan-
ten, dinne Materailien (z.B. Bleche) und harte
Materalien.

Position 1 = Kleine Pendelung

Material: Kunststoff, Holz, Aluminium
Anmerkung: Fir harte Materalien
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Position 2 = Mittlere Pendelung
Material: Holz

Position 3 = GroBe Pendelung

Material: Holz

Anmerkung: Fir weiche Materalien und Sagen
in Faserrichtung

Die beste Kombination von Drehzahl- und Pen-
delhubeinstellung ist vom zu bearbeitenden Ma-
terial abhangig. Wir empfehlen die ideale Einstel-
lung stets anhand eines Probeschnittes an einem
Abfallstiick zu ermitteln.

6.4 Staub-Blas-Funktion (Bild 8/Pos. 6)

Durch einen zuschaltbaren Luftstrom bleibt die

Schnittlinie frei von Staub und Spanen.

® Zum Einschalten muss der Schalter fur
Staub-Blas-Funktion (8) in Arbeitsrichtung
nach rechts gedruckt.

® Zum Ausschalten muss der Schalter fir
Staub-Blas-Funktion (8) wieder in Arbeitsrich-
tung nach links gedrtickt werden.

6.5 Ausfiihren von Schnitten

® Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter
(5) in der hinteren Position steht. Verbinden
Sie erst dann den Netzstecker mit einer ge-
eigneten Steckdose.

e Schalten Sie die Pendelhubstichsage nur mit
eingesetztem S&geblatt ein.

® Verwenden Sie nur einwandfreie Sageblatter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissi-
ge Sageblatter sofort aus.

® Platzieren Sie den Sagefu3 flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstiick. Schalten Sie die
Pendelhubstichsage ein.

* Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Ségeblatt langsam an der Schnitt-
linie entlang. Uben Sie dabei nur leichten
Druck auf das Sageblatt aus.

* Beim Sagen von Metall sollte die Schnittlinie
mit einem geeigneten Kuihimittel bestrichen
werden.

® Achten Sie dabei auf die maximal zu bearbei-
tende Materialstarke

Holz 100 mm
Kunststoff 10 mm
Metall 8 mm
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6.6 Aussdgen von Bereichen (Bild 9)

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb
des auszusagenden Bereiches ein 10 mm groB3es
Loch. Flihren Sie das Sageblatt in dieses Loch
ein und beginnen Sie, den gewlinschten Bereich
auszusagen.

6.7 Ausfiihren von Parallelschnitten (Bild 10)

® Parallelanschlag montieren und entspre-
chend justieren (siehe Punkt 5.4).

® Hinweise in Punkt 6.5 beachten.

e Schnitt wie in Bild 10 dargestellt ausflihren.

Verwenden Sie zum Schneiden von Paral-

lelschnitten (Schneiden am Anschlag) ein

Sageblatt mit einer Stéarke von mindestens

1,4 mm.

6.8 Gehrungsschnitt (Bild 11)

®  Winkel am Sageschuh entsprechend einstel-
len (siehe Punkt 5.5).

® Hinweise in Punkt 6.5 beachten.

e Schnitt wie in Bild 11 dargestellt ausfihren.

6.9 Benutzung des Gleitschuhs
(Bild 12/Pos. 9)

* Beider Bearbeitung von empfindlichen Ober-
flachen koénnen Sie den Gleitschuh (9) auf
den Sageschuh aufsetzen, um ein Verkratzen
der Oberflache zu verhindern.

e Hangen Sie den Gleitschuh (9) vorne an die
FuBplatte (7) ein und driicken Sie ihn hinten
hoch, bis er an der FuBplatte (7) einrastet.

®  Zum Abnehmen des Gleitschuhs (9), l6sen
Sie ihn am hinteren Teil der FuBplatte und
nehmen ihn nach vorne hin ab.

6.10 LED Beleuchtung (Bild 6/Pos. 17)

® Mitdem LED-Licht (17) wird die Schnittstelle
ausgeleuchtet.

® LED-Beleuchtung kann durch abgelagerten
Staub und Spéne beeinflusst werden. Rei-
nigen Sie daher nach jedem Gebrauch die
Austritts6ffnung des LED-Lichts.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBnig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Giber-
prifen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise, Ersatzteilnummern und Infos fin-

den Sie unter www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fuhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehdr
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmuill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreien Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 ‘C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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2

Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten, Fuhrungsrollen, Splitterschutz
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Séageblatter
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-18-

Anl_D_PS_750_D.indb 18 09.12.2019 08:47:02



Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und

Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO

[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV

Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iUPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

TR
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